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Dr. B. R. R. Government Degree College, Jadcherla, Mahbub Nagar

Department of Telugu

Certificate

Academic year 2021 - 22 Project work prescribed for BA / BCom / B.Sc first / second / third
year students - TOPIC: Urdu Kavitha Prakriyalu (Urdu Poetry)

The advice of the supervisor, completed and submitted as per instructions.

Admission No

Name Of the Student

Group

210330064411017

G. Vamshi

MPC E/M Ist

210330064411018

K. Nresh

210330064411020

K. Praveen kumar

210330064411023

K. Jagadeesh

210330064411024

K. Anitha

This is to certify that these students have completed the above project work as a team
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Project Name :-
Urdu Kavitha

(Urdu Poetry)
No of students Participated:5

Need of the Project:-

Urdu is very much Telangana Telugu.lt has nevoje an integral part of Telangana
routine.So,we need to gothroughurdu poetry methodetoo. The brevity of Urdu poetry makes it
very easy for students to write, similarly, due to the combination of Telugu with the Urdu
dialect, Urdu words are also understood in Telangana.Poetry can be used to bring social

consciousness and can be said to develop creativity style in students.
Project Aims &Objectives:-

1.To learn the style of Urdu poetry.
2.To Learn different types of Urdu poetry
3.To learn about the different writing styles that came from Urdu to Telugu

4. Explaining the uniqueness of Urdu poetry.
5.To Learn how to write Urdu poetry.

Project outcome :-

Through this project, the relationship between Telugu and different languages has been
learned. Similarly, the extent to which the use of Urdu-influenced dialects is present in
Telugu has been explored. And learned the way of writing Urdu poetry. Learned about
famous people who brought poetry into Telugu. The style of the poem is known and

presented.
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